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Ty Kristi kirlek tvingar oss, som halla sa fore, att
en har dott for alla och dirfor hafva alla détt.

Och han har ditt for alla, pa det att de, som lefva,
icke mera ma lefva for sig sjilfva, utan for honom, som

for dem har dott och uppstatt.
2 Kor, 5: 14, I8,
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D3 ynglingen var hemma med ett lass, krdnglade histarna
for honom, hvarfér han svor till pd dem.

“«Du skall aldrig svirja sd, Nisse“, sade min far be-
straffande till honom.

Anyo kérde han {ill dngen efter ett lass, under det
att min far fortsatte med arbetet. Men just som han
tagit en famn full med ho for att hifva in i ladan, foll
han baklinges, triffad af hjirtslag. Inom ett 6gonblick
var han dod.

D4 den unge mannen kom &ter, hade den varnande
rosten tystnat. Manga r direfter kom denne med sin
familj till besinning och blef omvind.

Vid min faders dod hade redan de idldsta barnen
limnat hemmet, och blott de tvd yngsta voro kvar hos
en 6m och arbetsam moder, som strifvade dag och natt
for att forsorja oss, tills vi vid atta a nio &rs dlder bor-
jade fortjana litet till de dagliga behofven, som ej voro
stora.

Hemmets enda rikedom var en ko. Men nir min
mor en afton kom ut for att slippa in henne i ladu-
girden, fann hon henne rifven af vargar. Sddana var
det pd den tiden godt om i Sméland.

Nigon skola fanns icke i férsamlingen, utan bredvid
min mor, dd hon satt vid sin spinnrock, lirde jag mig
att liasa forst i abc-boken och sedan i katekesen.

Eftersom hon ej kunde lira mig att skrifva, gick jag
till en af vdra grannar, som var skrifkunnig och fick af
honom alfabetet upptecknadt pd ett papper. Detta blef
min forskrift, och nigon annan handledning i skrifning
erholl jag ej.

Bokforrddet var icke stort. Min fars bibel hade
min dldste bror tagit med sig, di han flyttade bort, och
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nigon annan hade vi icke i hemmet under mina barnadr.
«Paradisets lustgdrd¢ af Arndt var min mors dagliga
lektyr, och vi barn bliddrade ofta igenom boken for
att se pd de kopparstick, som dir funnos, de enda bilder,
som den tiden stodo oss till buds. Men af bokens in-
nehdll forstodo vi intet.

Jag kidnde redan som barn lust att predika, och nar
jag var ensam ute i skogen, brukade jag hilla {al.
Folket borjade snart siga, att jag borde bli prist.

Mina broder forsokte lira mig min faders yrke,
skridderi, men dirfér hade jag ingen hdg, utan deltog
hellre i annat arbete. Jag forrittade tidtals olika slags
jordbruksarbete, sdsom odling, huggning, slitter m. m.

Med de f3 verktyg, som stodo mig till buds, for-
sokte jag mig p& med snickring, och vid femton drs
dlder vaknade hos mig lust for faktorismide, som tvd
af mina broder sysselsatte sig med. Vid sjutton drs
dlder kopte jag materialier, gjorde mig verklyg och till-
verkade sedan pid egen hand flera bossor utan att nigon-
sin ha varit i lira.

Tidtals arbetade jag vid en brunstensgrufva och vid
elt jirnbruk, beligna i nirheten af mitt hem.

Mitt storsta ndje var att jaga samt alt fiska i de sma
dar och bickar, som funnos i trakten.

L -
.

Ehuru jag ej hade hort ndgot lefvande Guds ord,
kinde jag dock redan som litet barn sorg ofver synden
och behof af att bedja Gud om forldtelse, dd jag gjort
oratt.

Nir jag vid 4tta a tio drs dlder stod vid min far-
mors och sedan vid en fasters likkista, kdnde jag ett
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sarskildt Herrens klappande pad mitt hjirta, som dref
mig till bdn om att vara redo, om déden skulle triffa
mig. Vid denna tid var jag tvd gdnger i synbar lifsfara,
men riddades af Herrens hand. /

Grefve Hamilton pd Eckersholm, en half mil frin
mitt hem, kallade till sig en predikant fran Blekinge,
blinde Hans kallad. Han var pd Eckersholm en lingre
tid och holl féredrag om sondagarna. Jag var dir tvd
ginger fOr att hora honom. Forsta gdngen var tringseln
sd stor, ait jag icke kunde komma in, och af hans tal
hérde jag blott litet ut pd gdrden. Andra gdngen hérde

“Jag mera. Ordet gjorde intryck pd mig, men utan

kunskap och utan ledning som jag var, blef det ingen
varaktig frukt, af hvad jag hort.

Jag deltog i manget gladt lag och var ofta utsatt
for frestelser och lockelser af tanklosa kamrater, men
jag Dbevarades for grofre syndafall genom min moders
varningar och genom en inre rost, som holl mig tillbaka.

En nykterhetsrérelse borjade pad 1830-talet, och en
nykterhetsférening bildades. Vid tretton rs dlder skref
jag in mig i den. Forut hade jag pd lek fortart tv3
glas brannvin for att forsoka, om jag kunde tdla si
mycket som ett glas pd en gidng.

Ledaren for rorelsen brot sitt nykterhetslofte liksom
de flesta, som skrifvit in sig i foreningen, men jag holl
mitt gifna lofte,

Dryckenskap och kortspel horde den tiden till ord-
ningen for dagen bade bland pristerna och folket.
Ungdomen férlustade sig pd dansgillen och lekstugor
utan tanke pd ndgot lif efter detta.

Vid elt af de forsta husforhér, som jag besokte, voro
bdde prosten och komministern i férsamlingen nirvarande.
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Gamle prosten blef si medtagen, att han maiste ligga
sig pd singen, medan han férhérde oss barn. En gosse
tillfragades:

“Hur mdnga kor har din far?#«

Det var en viktig fradga pd den tiden, ty di en bonde
dog, skulle priasten ha hvar sjitte ko i “likstod«.

En annan gosse fick den frigan:

“Kan du skrifva?«

“Ja“, blef svaret.

“Det var snillt", sade prosten. “D& kan du bli
bdde kyrkovird och nimndeman,#

Vid beredelsen till min forsta nattvardsgdng var jag
mycket rérd och kraftigt kallad af Herrens Ande. Pristen
var oomvind och uppenbart ogudaktig. Jag var blott
dtta gdnger hos honom, och han tyckte ej, att det be-
hofdes mer, “ty#, sade han och bekriftade sina ord med
en ed, “jag har aldrig forr haft si bra nattvardsbarn.«

Detta oaktadt verkade Herrens Ande pd mig genom
ordet, sd att jag djupt kidnde sakens vikt och uppfylldes
af inre ljufva rorelser. Jag kinde behof af att draga
mig undan miénniskor for ait i ensamhet och stillhet
tinka pd Gud. Jag var icke lidngt ifrdn Guds rike.
Men ingen troende fanns att tala med, och ingen vig-
ledande bok hade jag att lisa, hvarfor foéljden blef den,
att nir kinslorna forsvunno, atergick jag till mitt forra
lif 1 virlden. S4 fortfor det, tills jag fyllt tjugo &r.

(o))
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\R 1842 var ett betydelsefullt &r foér Sméland och
angrinsande provinser. Det var ett nddeligt
=2 Herrens 4r och en besokelselid, dd en allmin
rorelse uppstod bland folket genom den s. k. prediko-
sjukan. Den boérjade pd sd sitt.

En tjugudrig tjanstflicka, “Johanna frin Krokvadet#,
som tjinade pd en gird i Odestugu socken, hade under
nydret gdtt till sitt hem, beliget i Svenarums forsamling.
Nydrsdagens afton gick hon i sillskap med en del ung-
dom till en lekstuga i trakten. DA de gitt eit stycke
af vigen, stannar hon, ryser och ropar:

“Ser ni inte helvetet 6ppet framfor er?«

Hon skakade konvulsiviskt och kunde ej g lingre.
Hennes kamrater hidpnade och vdnde om med henne,
under det att hon fortfor att varna dem, sigande:

“Vi dro pd oritt vig. Vi mdiste gora bittring, ty
tiden ar kort.«

Under de foljande dagarna fortsatte konvulsionerna.
Hon foll stundom i dvala, och dd hon vaknade upp,
sade hon sig hafva seit syner, som tydde p4” att tiden
vore kort och att virlden snart skulle férgis.

\ S.‘
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Ryktet spreds om dessa underliga ting, och folk
samlades for att se och hdra Johanna. For hvar dag
under januari och februari ménader Okades tilloppet af
minniskor, och till slut bestimde hon en dag i bdrjan
af mars, dd hon skulle tala fér sista gdngen.

Den utsatta dagen kom, och eftersom det var vac-
kert vdder, sladfére och sjoarna frusna, kommo &kande
och gdende frdn alla hdll. Redan vid niotiden pd mor-
gonen voro tusentals manniskor samlade utanfér stugan.
Vi stodo titt packade och vintade i flere timmar pd ait
Johanna skulle visa sig. Vidrmen blef sd stark, att snon
smilte och tjilen gick ur jorden, s att folkmangden
till slut stod i smutsen.

Forst kl. 1 pd dagen kom Johanna ut, steg upp
pd ett bord och talade ungefir en kvarts timme och
ropade till folket: «Gor battring, ty tiden ar kort! Virl-
den forgds“ o. s. v.

Alla kinde sig gripna. En forunderlig stillhet hars-
kade i den stora folkmassan. Inga smidelser hordes,
intet gyckel eller skimt. Sedan Johanna slutat, upptridde
tvd unga min och talade for hvar sin grupp, och smai-
ningom skingrades &horarna &t olika hdll, mer och
mindre berérda af hvad de sett och hort.

Johanna hade tystnat och upptridde icke mer. Hon
drogs &ter ut i virlden, och hur hon slutade sina dagar,
vet jag icke. Redan innan hon upphort med sitt pre-
dikande, hade ett par andra flickor borjat se syner och
hoja bittringsrop till sina medminniskot. Rorelsen grep
omkring sig allt mer och mer, si att det till slut var
flere hundra ynglingar och jungfrur, som i Smailand,
Oster- och Vistergétland m. fl. provinser likt ropande
roster samlade skaror af folk omkring sig.
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Vid sammankomsterna sjéngos psalmer samt Linde-
rots och Sions sdnger, och det samtalades och radpliga-
des om, hur man skulle lefva for att vara beredd att mota
doden och domen. S3 fortgick rorelsen i tvd a tre ar.

S4 snart jag fick hora talas om Johannas predikan,
innan jag hvarken sett eller hort ndgon af de “vickta“,
var mitt beslut fattadt att omvinda mig till Herren. Hos
mig fanns icke ett c")gonblic'ks tvekan dirom eller rdd-
frdgande med kott och blod.

Jag hade di en verkstad i ordning och var i fu]l
fart med att tillverka skjutgevir, men som jag ansidg
detta arbete vara till foga nylta fé6r mina medménniskor,
lamnade jag denna eljes l6nande sysselsittning. Jag
skaffade mig goda bécker och sokte pd sd sitt forvirfva
mig kunskap i Guds ord. Sirskildt studerade jag Ge-
zelii bibelverk, af hvilket jag hade stor nytta. Luthers
postilla fanns di icke i bokhandeln, men &ret dirpd gaf
Gleerup i Lund ut den, si att den sedan fanns att kopa.

Snart borjade jag en liten privatskola. Mitt arbete
limnade mig tid ofrig att om sondagarna och ifven
ofta om hvardagarna deltaga i sammankomsterna, och
di sdg och horde jag hundratals af dessa ropande roster.
Sjalf borjade jag att i april 1842 upptrida vid motena
och predika bittring.

I samma min som rorelsen grep omkring och
spred sig till allt flera forsamlingar, borjade ocksd mot-
stindet ge sig till kinna. Lagen var emot oss. Enligt
det s. k. konventikelplakatet, som férblef gillande till
1858, var det forbjudet for andra dn husets folk att
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samlas kring Guds ord, och en lekman hade ej ritt att
hélla foredrag.

Pristerna, som bort taga hand om rorelsen och
leda den in i ritta spdr, stodo oférstiende och fientliga
emot den. De togo kronobetjaningen till hjalp for att
kvifva och utrota liseriet. Landshéfdingen i Jonkoping
skickade ut provinsiallikaren for att undersoka, om
dessa predikande ungdomar voro kroppsligt sjuka. Pa
doktorns inridan himtades en skara af dem till Jon-
kopings lasarett, dar de blefvo mindre vil behandlade.
Men ingenting formidde slicka den eld, som var tand.

Vid pingsthelgen samma ar foretog jag min forsta
predikoresa. 1 sillskap med en annan yngling vandrade
jag till fots fyra mil till Timmelheds forsamling nara
Ulricehamn, dir min kamrat hade en syster och svager
boende. Flera tusen minniskor samlades for att hora,
och en stor rorelse uppstod. Annandag pingst kommo
frin staden ndgra herrar, som befallde oss ait begifva
oss ifrin trakten, hvilket vi ocksd foljande dag gjorde.

Vickelsen grep emellertid omkring sig, och under

sommarens lopp kom det skrifvelser till mig med be-
giran om nytt besok. 1 oktober begaf jag mig darfor
ter till Timmelhed och stannade di en vecka hos en
gammal from man, Beckmark i Ek, och talade hvarje
afton for fullt hus.
" Under tiden kom landshofdingen i Alfsborgs lin
resande och tog in pd Timmelheds gistgifvaregird, en
fiirdedels mil fran Ek. Det berittades fér honom, att
en “smalinning“ predikade i trakten och dstadkom oro
bland folket. Han skickade bud till fjardingsmannen
med befallning att gripa “smdldnningen®.

Underrittelse om den fara, som hotade mig, anlinde
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till Ek, just som jag i skymningen skulle borja mitt fére-
drag. Hvad var att gora? Skulle jag fly? Nej, jag be-
slot att stanna kvar, satte mig bland dhérarna och bad
en annan person borja.

Tringseln var stor och virmen stark, hvarfor fjir-
dingsmdnnen foredrogo att stanna utanfér, tills “smélin-
ningen* skulle upptriada.

Emellertid passade sonen i huset pd att stinga for-
stugudorren och stillde sig vid den som vakt. Direfter
talade jag i tvd timmar. Nir jag slutat, slicktes ljusen,
och jag foljde med folkstrommen ut i den morka okto-
bernatten. Fjirdingsminnen visste ej, hvem de skulle
gripa, och mdste atervinda med oférrittadt drende. Fol-
jande dag limnade jag orten.

Men vid julen miste jag komma &ter. Rérelsen
fortfor. Det var ett dkande och ett gdende samt under
foredragen en tringsel och en hetta, som kunde bryta
den starkaste hilsa. Afven pd andra trakter grep vic-
kelsen omkring sig, och jag kallades &t minga hill.

Forfoljelsen for ordets skull uteblef ej heller. Fyra
gdnger blef jag af landshofding Bergenstrihle kallad att
infinna mig pd kansliforh6ér. Tvd ginger infann jag
mig och varnades for att fortsitta med mitt predikande
och hotades med straff, om jag ej slutade upp dirmed.

Vid husférhoret i Odestugu 1843 kallades jag fram
infér prosten och komministern och tillfrigades, hvad
ritt jag hade att predika. Denna friga kom alldeles
oférberedd ofver mig, men jag bad att f4 omtala mina
skil, hvilket ock beviljades. Jag beskref di mitt for-
flutna lif och hur mina 6gon Oppnats for faran af att
vandra frimmande for Gud. D& jag nu sig mina med-
méanniskor skynda mot fordarfvet, kunde jag ej tiga, utan
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maste varna dem. Till mitt férsvar anforde jag flere
bibelstallen och bland andra Pauli ord: “Predika ordet,
trad fram i tid och otid!«

De forsamlade follo i hogljudd grat. Gamle prosten
Blomberg sade: “Det hors, att hans sinne ar bojdt,
hvarpd han och komministern erbjodo mig alt blifva la-
rare i folkskolan, som di holl pad att bildas. Jag antog
dock icke anbudet, utan fortsatte med min privatskola
och fortfor att predika.

(o))
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TREDJE KAPITLET.

FRIGORELSE.

EN liroriktning, som vi under denna tid foljde,
var oOfvervigande lagisk. Dirtill bidrog myc-
ket, att vi mest liste sidana bittringspredikanter
som Hoof, Lars Linderot och Murbeck. Dessutom liste
vi dfven flitigt Luther, Johan Arndt och Scriver. Nigra
dldre min, lirjungar till Hoof, drefvo en string for-
sakelseldra, ifrade for sidrskild klidedrikt af grd eller
svart farg, yrkade pd yttre gudaktighets6fningar m. m.
Alla lirdomar och pibud iakitogo vi med storsta nog-
grannhet, men dd vi menade det uppriktigt infér Gud,
funno vi dari ingen tillfredsstallelse, utan “synden tog
tillfalle af budordet och uppvickte i oss all begirelse«,
och vi bragtes hart niar i fortviflan. Visserligen hade
jag minga ginger genom evangelium fit trost, men
jag kunde ej behdlla den, di jag kiinde, att synden i
tankar och begir dnnu ej var ofvervunnen. En skara
vickta funnos i flera férsamlingar, och jag skulle vara
larare och ledare for dem, ehuru vi alla voro lika rid-
losa. SA& fortgick det i fyra 4r.

En sdéndag i oktober 1846 samlades folk for att
hora mig tala Guds ord. Sjilf var jag i djup sjalsnod




17

och sdg icke for mig annat in vrede och fdrdémelse.
Jag talade ur mitt innersta hjirta om synden, sisom jag
kinde den, om lagen och Guds dom, som om vi stitt
infor domaren. Alla férskricktes, och ingen visste trést
eller rad.

Foljande mindag var en mérk dag. P& kvillen
samlades vi fem stycken nédstillda for att samtala om
vdr beligenhet. Jag, som sjalf var trostlos, skulle
trosta och hjilpa de andra. Den gode Guden styrde
dd sd, att jag slog upp och liste Rom. 3 kap. Vi
kunde siga ja och amen till beskrifningen pd manniskan
i vers. 10—18, och enligt vers. 19 och 20 voro vira
munnar tillstoppade och vi brottsliga infér Gud. Detla
sdgo och kinde vi som aldrig forr.

Men sid kommo vi till vers. 21—24, dir det heter:
“och varda rittfirdigade utan forskyllan, af hans nid,
genom aterldsningen i Kristus Jesus«. D& foll tickelset
frdin vara o6gon, och vi sdgo Kristus i virt stille hafva
fullkomnat allt. Vi trodde, vi frojdades och férund-
rade oss ofver att vi ej seit detta forut. Vi blefvo si
uppfyllda af frid och fréjd i den Helige Ande, att ord
fattades oss for att kunna ge ultryck &t vira kinslor.

Foljande nalt kunde jag ej sofva for gladjes skull,
utan undrade blott, om saligheten kunde vara stérre i
himmelen. Dottern i huset sade efterit:

“Hade jag fatt ndgra droppar till af den him-
melska fréjden, sd hade jag dott.«

Nu blefvo Pauli ord: “Det gamla ar forginget, se,
allt har blifvit nytt, en lefvande verklighet for vira
hjartan. Jag tyckte mig hafva fitt en ny bibel. [ den
forra stod det lag, bud, fordringar, hotelser och dom.

I den nya stod Jesus pd alla blad och i alla texter.
C. J. Lindbergs lif. 2
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Och dock var det samma bok, ehuru mina 6gon varit
forhillna, si att jag ej kunnat se min Fralsare. Men
nu lyste han klarare an solen.

Nu forsvunno ocksd sisom dimman for den upp-
giende solen alla de sporsmdl och tvifvel, som forut
oroat och marterat oss. Allt virt arbete och strifvande,
som hittills varit vir vinning, blef nu forlust, ja, skada
och afskride mot det ofvertriffande i vir Herre Jesu
Kristi kunskap. Det dir nogriknandet med klader och
farger, hvartill tjinade det, dd vi fatt den yppersta klad-
ningen till skinks? Hvartill denna tralaktiga fruktan
for Gud, di han ej skonat sin egen Son, utan gifvit
honom ut for oss alla? Nej, bort med allt eget!
Nu Jesus allena — “nu miste man glidjas och
frojdas.«

Snart vaknade dock ett annat bekymmer. Hur
skola alla vara arbetande och i nod stadda vinner fa
veta detta? Att hvar och en, som finge hora det,
skulle se och tro, dirom kunde icke blifva tu tal. Det
gillde nu att uppsoka s mdnga man kunde nd och
f5r dem omtala, hvad Kristus gjort for syndare. Som-
liga trodde och blefvo glada, andra hapnade och visste
ej, hvad de skulle tinka, och andra dter ansigo vdrt
tal for villfarelse och galenskap.

Ffter nigon vecka foéretog jag en vandring af 6
mil till en gammal vin, en larjunge till pastor Hoof.
Han var en ledare for de vickta och sokande sjilarna
i en vid omkrets. Han var en sann och allvarlig
kristen, men holl sig stringt vid nddesordningen enligt
Nohrborgs system. Man skulle veta med sig, alt man
gitt igenom de sju stegen, kallelsen, vickelsen, upplys-
ningen, omvindelsen, nya fédelsen och rattfardiggorelsen




19

samt kommit in i helgelsens tillstind, innan man finge
tro Guds ndd i Kristo. '

Jag kom nu glad och lycklig till honom, som kénde
till mitt forra trilande under lagen. Han lit mig upp-
traida och tala Guds ord samt misskinde ej den nad,
som var mig vederfaren.

Nigra personer kommo till frid och erforo evan-
gelii lif och kraft. Bland dem var en ung prést i férsam-
lingen, som lidnge ansetts for en kristen. Nu hade bide
han och andra fatt se, att hans kristendom var skrym-
teri. Han var i néd och hérde girna ordet forkunnas,
och Herren gaf honom nid att tro och frojdas. Snart
flyttade han till en grannsocken, dir han predikade
evangelium i tvd 4r. En vickelse uppstod, och hundra-
tals sjilar blefvo omvinda till Herren.

Vid denna tid foretog jag ocksd en resa till Ryssby
forsamling, 6 mil frAin mitt hem, pd kallelse af patron
Angel pi Viraboda. Han var en from man och hade
med stort intresse foljt tilldragelserna pa det andliga
omridet. Allt ifrdn det forsta upptridandet i hans ort
af predikosjukan hade han Kkallat till sig dem, som pre-
dikade, horde dem och samtalade med dem. Han fann
visserligen skrymteri och tillgjordhet hos en del, men
hos de flesta allvar och en inre maning, som oemotstind-
ligt dref dem att tala. Angel uttalade som sin &sikt,
att det var en vickelse frin Gud, och ingen opartisk
betraktare kunde filla annat omddme. Frukterna ha
ocksd bekriftat det, ty skaror kommo till omvéandelse,
och méinga, méinga, ha blifvit bestindande i tron ftill
lifvets slut.

Angel skref om vickelsen en bok, som oOfversattes
till tyska och darifrdn till engelska. En teologie doktor
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Barner i England, som fitt ldsa den, reste till Tyskland,
dir den engelska upplagan var tryckt. Dir fick han
vela, att boken forst var utgifven i Stockholm, hvarfor
han reste dit. D& han dir underrittades om alt forfat-
taren bodde i Ryssby socken i Smadland, for han med
den tidens diliga kommunikationer nira femtio mil till
patron Angel pd Viraboda. Det var 4r 1843 eller
1844. Annu funnos ndgra, som hade predikosjukan,
hvilka han fick se och hora.

Doktor Barner itervinde till England, men korrespon-
derade med patron Angel om hvad, som vidare tilldrog sig
pd det andliga omridet. D& han fick hora, hur detur
den forsta rorelsen framgdit en skara ynglingar, som
fortsatte att predika, och att genom dessa den pibegynta
vickelsen allt fort gick framt, reste han dnnu en ging
till Sverige 4r 1846. Han ville dd se och hora dessa
olirda lekmin, hvarfér Angel skref efter tre, som han
hort talas om. Bland dem var ocksd jag.

P4 doktor Barners bekostnad reste jag di till Vira-
boda och var dir en vecka tillsamman med honom.
Diar hollos sammankomster, och vi talade hvarje dag.
Jag lefde i min forsta brollopsfrojd och talade med
hjartans lust om Jesus, som nu uppfyllde hela mitt hjarta.
Barner, som hade lirt sig bdde forstd och tala svenska,
var mycket vinlig mot oss, gaf oss goda rdd och upp-
muntrade oss. Han var irvingian och holl en sarskild
utredning for oss om bibelns lira_om Krisli andra ater-
komst. Men han bad oss behdlla det sisom en hem-
lighet enligt Pauli ord till Tessalonikerna.

Jag skildes ifrdn honom och sporde honom icke mer.

Hemkommen frin denna resa, brann jag af ifver
att f4 forkunna den sanning, som Gud hade uppen-
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barat for mig. Flera lyssnade till och trodde, men at-
skilliga ansdgo, att jag forkunnade en fralsningsvag, som
var for latt och rent af farlig. Herren styrde di si, att
jag fick lasa Luthers forklaring ofver Pauli bref till
Galaterna. Nir jag di forstod, ait jag erfarit samma
noéd under lagen och samma forlossning genom Jesus
Kristus, som dir skildras, blef min glidje odndligt stor.
Jag gick ut, féll pd mitt ansikie till jorden med boken
tryckt mot min panna och tackade jublande Gud, for
att jag nu fitt samma tro, som Luther hade haft. Nu
finge hela virlden resa sig emot mig. Jag ville lefva
och do pd den sanning Gud uppenbarat fér mig.

(o))



FJARDE KAPITLET.

VERKSAMHETSFALTET VIDGAS.

Sisom jag forut berittat, hade jag foljande dret

m~?. blifvit anmodad att antaga platsen som ordi-
narie folkskolelirare i férsamlingen, men afslagit anbudet.
D4 platsen efter eit par &r dnyo blef ledig, erbjods den
mig igen, och jag gick in pd att vikariera, {ills nidgon
annan lirare kunde erhdllas.

Under forsta terminen brukade jag afsluta lasningen
for dagen med katekesforklaring. Snart samlades skol-
huset fullt med folk under dessa stunder, och en nddes-
vind borjade blisa. Minga vaknade upp ur sin synda-
somn, dansnojena och det vanliga syndalifvet upphorde,
och unga och gamla borjade i stillet vinda sig till
Herren.

Till examen kom vice pastor Berg, som bodde pd
en half mils afstind fran skolan. Han hade ryktesvis
hort talas om rorelsen i denna del af forsamlingen och
var pi det hogsta uppbragt pd mig. Jag gick honom
till motes, di han kom, och han borjade genast utgjuta
sitt hjartas vrede ofver mig. Skolsalen var full med
folk, och sockenminnen, som blifvit mina véinner, bor-
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jade motsiga honom. Jag bad dem tiga, och sd liange
hans tal endast angick mig, teg afven jag, men da det
gillde Herren och hans sak, mdste jag fala och for-
svara den.

D4 delta pagitt en timme, fragade jag, om Vi e€j
finge borja med examen. et tillats, och innan den
var ofver, var pastorns vrede borta, han bérjade be-
romma mig, bjod mig till sig och frigade, om jag e€j
ville blifva informator fér hans son.

En tid efterit besokie jag pastor Berg, som pa det
vinligaste tog emot mig och bad mig om ursakt for sitt
beteende vid examen. -

Prosten Blomberg var di ofver &itio dr gammal
och singliggande af dlderdomssvaghet. Jag hade ej
traffat honom, sedan jag stod till ratta for honom vid
husforhoret. Nir jag nu hilsade pd honom, var han
mycket rord och frigade, hur han, som var en sddan
gammal syndare, skulle kunna blifva frilst. Hans bdda
dottrar, af hvilka den ena var gift med pastor Berg, blefvo
omvinda, och prosten sjilf slutade i frid.

Nista termin holl jag skola i en annan del af sock-
nen. En af de férnimsta bonderna hade upplétit en
byggnad for dndamdlet. Han var en ifrig motstindare
till Guds ords forkunnande och forklarade, att “hér
skulle lasarne slippa att springa“.

Forsta aftonen kom han sjilf for att hora och taga
kinnedom om villfarelsen. Men han blef snart ofver-
tygad om sanningen och laimnade den sitt fulla bifall,
och hans adertondriga dotter blef samma afton vunnen
for Guds rike.

Flere bland de ildre lyssnade till och blefvo om-
vinda, och bland barnen uppstod en sarskild rorelse.
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Under rasterna hade de ingen lust att leka, utan ville,
att jag da skulle lisa berittelser for dem ur bibeln eller
samfala. med dem om Gud. Examensdagen voro de
djupt rérda och formanade hvarandra vid afskedet att
std fast i sanningen.

Efter examen blef jag A&ter tillfrigad, om jag ej
ville antaga platsen for framtiden, och nu hade barnen
sa intagit mitt hjirta, att jag icke kunde siga nej.

Foljande vinter reste jag till Goteborg for att af-
ligga folkskolelirareexamen, och efter fyra mainaders
vistelse vid seminariet &terviinde jag hem for att fort-
sifta arbetet i skolan. Lérdagar och sondagar vandrade
jag ldnga viagar for att féorkunna ordet i andra forsam-
lingar. Vickelsen fortfor, och Guds rike gick framat i
orten.

Under sommarferierna 1850 féoretog jag en vand-
ring pd atta mil till Grenna. Dir stannade jag en
vecka och holl hvarje kvill foredrag mellan kl. 10 och
12 hos en familj, som hette Beckman.

Sista dagen gjorde jag en utflykt pd et par mil
till landsférsamlingen och talade dir pa formiddagen. D3
jag pd aftonen aterkom {ill Beckmans, var icke allenast
huset fullt med folk, utan hela gatan utanfor, dfven
kyrkogdrdsmuren pi andra sidan gatan var fullsatt med
ahorare.  Eftersom det var férbjudet att samlas pd detta
sdtt kring Guds ord, blefvo minga oroliga och undrade,
hur det skulle gi. Jag stillde mig emellertid i et
fonster &t gatan och talade, si att bide de, som voro ute
och de som voro inne, kunde héra. Allt aflopp tyst
och stilla. Foljande morgon kl. 5 limnade jag staden
for att ej blifva utsatt for nigra efterrakningar.

Emellertid hade icke Guds ord fifingt forkunnats



25

i Grenna, utan -en liflig rorelse uppstod, hvilken fort-
gick och agde bestdnd.

Foljande aret kom kontrakisprosten teol. dokior
Linnarsson i Falkoping pd besok till Grenna och fick
héra om den vickelse, som dir dgt rum. Han skref
dd och inbjod mig till sitt hem foér att med hans hjilp
studera till prast. Som jag girna ville ha stérre kun-
skaper, antog jag med tacksamhet anbudet, skaffade mig
vikarie i skolan och reste i nov. 1851 {ill Falkdping.
Jag blef dar af den vanlige prosten mycket vil mot-
tagen, och han borjade sjilf undervisa mig i latinska
grammatikan m. m. Han hade foérut varit rektor i
Skara och dgde stor skicklighet och undervisningsvana,
hvarfér ldsningen bedrefs med lif och intresse.

Men si kom julen. Juldagen stillde prosten fill
en sammankomst i stadens skolhus, di jag skulle tala.
Dir samlades vi sedan hvarje afton en tid framit, och
jag holl bibelforklaringar 6fver Romarebrefvet. Tilloppet
af dhorare blef si stort, att skolsalen blef for trang, och
vi mdste till slut flytta till kyrkan.

Afven i Falkoping uppstod vickelse. Den, som
forst blef gripen af Guds ords makt, var stadens virste
drinkare. Hans hustru och barn voro klidda i trasor.
Ofta blefvo de misshandlade och utkdrda ur hemmet af
den druckne mannen. Han kom redan vid julen med
pd sammankomsterna, rdkade i djup syndandd, tog emot
forldtelse och blef en ny manniska, en troende, glad och
arbetsam man. Rofvarekulan férvandlades till eit bone-
hus. Hustru och barn fingo klider och mat. Inom
det hemmet blef det stor glidje.

Afven frin landsbygden kom mycket folk och horde,
och vickelsen spred sig bdde i staden och trakten diromkring.
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Dagen efter trettondedagen var det kontraktsmoéte
i Falkoping, di ett trettiotal praster voro samlade. Prosten
tog dem allamed sig pa aftonen, for att de skulle fa hora
en lekman predika. Jag blef darefter ombedd att komma
till Atskilliga af dem for att hdlla foredrag, hvilket jag ocksa
gjorde. Bland andra stillen, som jag besdkie, var Gok-
hem. Jag skulle tala i skolan, men den var fullpackad
med folk, och hela backen utanfér var ocksi full med
méinniskor. Eftersom det var vinter, kunde jag ej tala
ute. Hvad var att gora? En kommissarie Hedvall
ropade:

“«(34 efter kyrknycklarna!l«

Som det dnnu icke var hvarken vanligt eller till-
litet att Oppna kyrkan for lekmén, blef kyrkoherden
forskrickt, men Hedvall, som var en allmdant ansedd
man, ropade:

“Jag tar hela ansvaret pd mig!«

Kyrkan oppnades, och folkmassan tringdes in i den.

Hirefter upptridde jag med prasternas medgifvande
i kyrkorna dn hidr och an dar. Tilloppet af folk blef
allt stérre, min tid blef bdde séndagar och hvardagar
upptagen af predikningar och samtal med sddana, som
voro i sjialsnod. /

Da det sdlunda ej blef ndgon tid ofrig for studi-
erna, skjutsade prosten mig i febr. till sin bror, som
var kyrkoherde i Hvarf, for att jag dar skulle fortsitta
med ldsningen. Kyrkoherdens son Josef, sedan dom-
prost i Skara, lig dd hemma till f6ljd af en en svar
sjukdom i héften, och han 3tog sig att lisa med mig.

P4 sondagen stillde kyrkoherden till sammankomst
i skolhuset vid Kaflds, dit &tskilliga af general v. Essens
famil] kommo for att hora. Jag blef uppbjuden till
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Kaflis och gjorde di bekantskap med baron Hans v.
Essen, hvilken bad mig komma till Tidaholm och pre-
dika. Pa bestimd dag infann jag mig och férkunnade
ordet i forsamlingens stora kyrka, som var fylld med
dhorare. Foljande dag skjutsade baron v. Essen mig
till den mycket omtalade Johanna i Daretorp*).

Sa fingo ej heller i Hvarf mina studier oafbrufet
fortgd. Men de upphérde dock ej. Efter ndgon tid
dtervinde jag till Falkoping, dir jag studerade om hvar-
dagarna och predikade om sondagarna.

P4 vdren tog prosten Linnarsson mig med {ill
Skara, samlade konsistoriets medlemmar i domprostgarden
och hade mig att oférberedd upptrida infér dem.
Biskop Butsch var d& borta, hvarfor jag sedan mdste
komma ater och predika for honom.

Den klarsynte och vidhjirtade prosten Linnarsson
insdg nu, att jag billre kunde anvinda min tid an till
studier for prastexamen. 1 samrdd med biskop Butsch
beslét han att lita mig forblifva lekman och dndrade
darfor undervisningen i ofverensstimmelse dirmed. Han
gaf mig en kurs i teologi, kyrkohistoria, grammatik
m. m., och jag forbereddes sd af den kdre prosten for
mitt blifvande Kkall.

Harefter inkom begiran om besdk frdn alla hall i
stiftet, kyrkorna oppnades for mig, och jag var fram-
dragen ur den lilla krets, dir jag forut verkat.

Hosten 1852 4atervinde jag till Odestugu och tog
pd nyit itu med min skola. Men det blef ingen ro
for uppmaningar att komma och predika. Baron v.
Essen erbjéd mig skolan i den forsamlingen, dir han

*
*) Hennes historia skall lingre fram meddelas.
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bodde, med bostille och fordubblad 16n. Under tiden
arbetade biskop Bulsch pd att fd mig pd statens be-
kostnad anstilld som lirare vid cellfingelset i Mariestad.

Under julferierna reste jag il Tidaholm {or att
antaga baron v. Essens anbud. Vi talades vid om
kvillen, och det besldts, att vi foljande dag skulle resa
till prosten for att upp-
~gira saken. Men under
natten kom jag i en sidan
inre oro, att jag pa mor-
gonen sade:

«Jag kan ej Dbe-
stimma mig for platsen.
Det dr ej Guds vilja.*

Jag stannade elt par
dagar p& Tidaholm och
talade Guds ord, hvar-
efter jag reste hem igen.

P& hemvigen sam-
mantriffade jag i Jonko-
ping med min vin ma-
gister K. W. Almgqyvist
och omtalade for honom
utgdngen af mitt besok vid
Tidaholm. Han sade da:

«Skulle du vilja antaga kallelse att resa och for-
kunna Guds ord, i fall en forening kunde bildas, som
underholle dig?#

«Det tror jag#, blef mitt svar.

Med anledning af detta samtal skref Almqvist ill
prosten Linnarsson, baron v. Essen pd ,Tidaholm, baron
Hierta pi Frimmestad och baron Rappe pd Tagel och

LINDBERG VID 40 ARS ALDER

-
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meddelade dem sin plan. Alla gillade den, och i juni
1853 underrittades jag om att foreningen var bildad
och jag antagen till dess forste predikant. Detta var
borjan till Jonkopings missionsférening, som sedan ver-
kat till mycken vilsignelse.

Under liden hade jag fortsatt med mitt skolarbete,
men nir foreningen var bildad, tog jag vikarie i skolan
och begaf mig ut pd en tvd méinaders resa i sodra
Smaland.

- Medan jag var borfa, hade vice pastorn J. Ekedal
i Odestugu fatt bref frin biskopen i Vexié med upp-
maning att hilla sin skollarare hemma. Pastorn, som
var min vin, frigade mig, hvad han skulle svara.

«Sig biskopen#, svarade jag, “att jag afsiger mig
skolan.“

PA hésten limnade jag dd min plats och fdretog
dler lingre resor och besokte en mangd platser i Sma-
land. Den 23 nov. for jag till Bjurbick i Vastergot-
land och férlofvade mig med dnkan Johanna Svensson,
viss om alt hon var mig af Gud beskird till en hjilp
under vandringen genom lifvet.

Sedan &tervinde jag till Odestugu for att taga af-
sked af sliktingar och vanner, och dérefter flyttade jag
till Bjurbéck.

Under vigen dit tankte jag lifligt pd den flydda
tiden och pd allt det goda, som Herren gjort mig un-
der de {trettiotvA 4ren, som jag bott i Odestugu, och
pd de dolda skiften, som jag nu ilade i mote.

D3 jag kom till Bjurbick och hilsades vialkommen
af min blifvande hustru, genomtringdes min sjil af
djupa kinslor vid tanken pa att Gud dir ville gifva mig
en maka och ett hem.
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Den 28 jan. 1854 sammanvigdes vi, och Jesus var
med pi brollopet.

Herren besokte nu denna orten med en lifaklig
vickelse. Den gamla syndasikerheten brots, och det
blef en uppstindelse till lif for manga samt en foidnd-
ring till yitre, arbar vandel for folket i allminhet. |
en grannsocken hade férut dryckenskap, slagsmdl och
ondska varit harskande, si att mdlen frdn denna socken
tagit tvd A tre dagar vid hvarje ting. Sedan Herrens
ord gitt fram dir, forekom foljande &ret intet brott till
behandling vid tinget. Domaren frigade forvdnad lans-
mannen, hvad orsaken kunde vara. Denne svarade:

«Det har Guds ord gjort.*

Resorna utstricktes sedan allt vidare. Vickelserna
och de andliga rorelserna tilltogo mer och mer och i allt
vidstricktare kretsar, si att behofvet af lekmannaverk-
samhet gjorde sig allt mer kinnbart.

(@)



FEMTE KAPITLET.
AFSLUTNING.

rﬁ astor Hans Jakob Lundborg kom vintern 1855
‘=~ frin Skottland, dir han vistats en tid. Hos

‘Fn”“ honom hade uppstdtt tanken pd att i virt land
en forening borde bildas, som kunde befrimja Guds
ords spridning bland folket. Vi sammantriffade p3 Tida-
holm hos baron H. v. Essen, och under iita dagars tid
ridpligade vi om saken och framburo den infor Gud i
bon. Det var icke litt att finna limpliga former fér ett
foretag, som hade lagen emot sig. Emellertid reste
Lundborg {ill Stockholm, och efter fortsatta radplag-
ningar med Rosenius och hans vinner bildades foljande
vidr Evangeliska Fosterlands-Stiftelsen. Dess historia ir
kind, sd ddrom vill jag hir icke tala. Jag har fran bor-
jan tillhort den, foérst sisom provinsombud, sedan som
rescombud och styrelseledamot.

Sedan C. O. Rosenius vid pingsten 1867 fiit elt
slaganfall och dirigenom blifvit oférmogen att predika,
kallades jag till Stockholm for att eftertrida honom si-
som predikant vid Betlehemskyrkan. Linge vigrade jag
att mottaga kallelsen. Jag kinde min oférmiga, var van
vid landet och frifdes dir godt. I nitton &r hade jag
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rest och predikat pd egen bekostnad utan 16n och fun-
nit mig val i denna frihet. Men da kallelsen blef allt mer
afgjord och bestimd, lofvade jag till slut efter mycken

1

j

DET YTTRE AF BETLEHEMSKYRKAN.

bon och kamp att komma en tid pd forsok orch reste
dirfor i nov. 1867 till Stockholm.
Den féljande tiden umgicks jag dagligen med Ro-
C. J. Lindbergs lif. 3
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senius och var nirvarande, dd han den 24 febr. 1868
utkimpade sin sista strid, samt féljde honom sedan med
stor sorg och saknad till hans sista hvilorum.

Kort fore Rosenii dod holls ett sammantrade i hans
hem, di statsrddet Adlercreutz, myntmastare Tham m. {l.
voro nirvarande, hvarvid det bestimdes, att jag skulle
kvarstd sisom predikant vid Betlehemskyrkan. D4 saken
siledes var afgjord, reste jag pd vdren ner till Bjurback,
limnade bort landtbruket och flyttade sedan pd hdosten
till Stockholm med hustru och sju barn.

Ahérarnas tillopp var till en borjan stort, mer an
Betlehemskyrkan kunde rymma. Mena under den tiden
var jag i en stindig inre néd, som okades med hvarje
dag, tills jag det fjirde dret trodde, att jag skulle all-
deles duka under. DA jag pd hosten efter mina som-
marresor Atervinde till Stockholm, greps jag af dngest
och fruktan, si att mina lemmar skdlfde. Men, ndr jag
kommit i stillhet i mitt rum, kom Herren och uppfyllde
mitt hjirta med frid och fréjd, sd jag tyckte mig hojd
ofver all nod och oro. Si forflot en och annan dag under
inre lugn, tills en ny utgjutelse kom af samma him-
melska frojd och salighet som forra gdngen. Jag bor-
jade 4ter min verksamhet under mycken fruktan for att
den pligoande, som i fyra &r forfoljt mig, skulle komma
iter, men den kire Guden lit nu denna svdra anfikt-
ning vara slut.

I stillet borjade partistrider och slitningar uppstd,
hvilka dstadkommo oro och sondring bland de troende.
Ahorarna i Betlehemskyrkan minskades, och jag fick lida
motsigelse, emedan jag ej kunde gilla de nya trosla-
rorna. Men hvad betydde det, di jag dgde inre frid
och glidje? Jag hade funnit och har dnnu mitt allt i
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Kristus och har intet behof af ombyte af lira och dnnu
mindre af grund for min {ro.

Hvad de kyrkliga dsikterna angdr, sd har jag frigat
mig sjilf, i hvilken stillning jag bast kunde tjana Her-
ren och gagna hans rike. Jag har dd funnit, ait jag,
genom att std kvar inom statskyrkan, haft rikare tillfallen
att forkunna evangelium for minniskor och att flera
portar stdtt mig 6ppna. Och dd inom vir kyrka intet,
som sirider mot Guds ord, Aaligges ndgon, har jag
anselt rittast att vara stilla och tacka Gud for samt soka
begagna alla de goda férmdner, som erbjudas oss genom
vdr kyrka. Om alla sd handlat, tror jag, att mera vun-
nits och Guds rike fatt sti;).rre framgang i vért land.

Sisom Evang. Fosterlands-Stiftelsens reseombud
har jag under trettio dr genomrest vart land fran Ha-
paranda till Ystad, besokt alla provinser och de flesta
stider samt predikat i flere hundra kyrkor, utom i missi-
onshus och andra samlingslokaler.

Sarskildt betydelsefullt var for mig ett besok, som
jag sommaren 1892 gjorde i min fodelsebygd, femtio
ir sedan jag dir blef fodd pd nytt och borjade min
predikoverksamhet.

Af mina forna skolbarn hade ménga blifvit bestdn-
dande i tron och voro nu grdnade i Herrens tjinst. Det
kan ej med ord beskrifvas, huru upplyftande det var att
se dessa, som i fyrtio a femtio dr vandrat med Herren
och blifvit behdllna vid enfaldigheten i Kristo, tillika
med stora skaror frdn flera socknar samlas for att hora
Guds ord forkunnas.

Afven besokte jag Ulricehamnstrakten, dit jag 1842
foretog min forsta missionsresa. Pdminnelser om forna
tider upplifvade mitt gamla hjarta, dd jag nu under den
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bradaste hafreskorden sig de stora, nya kyrkorna pd hvar-
dagarna fyllas med folk och &fverallt mottes af vianner,
som med tacksamhet mindes Guds ndd under de géngna
tiderna.

Det ar underbart att se, huru det dyra Guds ord,
dir det i tron blifvit utsddt, genom sin egen inne-
boende kraft gror i det fordolda och spirar upp och det
méngen ging, dd man minst vintar det. Darfor ar det
af storsta vikt, ait dei enkla viltnesbordet om Guds kar-
lek i Kristus Jesus alltjimt blir framburet, ty “det ar
evinnerligt lif att kinna Gud och den han sandt.#

Om detta viltnesbord blir i tron mottaget och tron
visar sig verksam genom kirleken, s blir det glidje for
Gud ' och hans #nglar ofver hvarje syndare, som om-
vinder sig. Och di slikiskapen mellan de troende pd
jorden och de saliga i himmelen &r sd stor, sd blir
ocksd glidje pa jorden, dd Guds rike férokas. Har blir
dock ej glidjen oblandad, utan vi fréjda oss med baf-
van, vetande, att endast “den, som stdr fast intill indan,
skall varda salig.# Men hvilken trost ligger ej diri, att
«det ar Faderns vilja, att hvar och en, som ser Sonen
och tror pd honom, skall hafva evigt lif«, och att “det
ir hans vilja, som sindt Sonen, att han icke skall for-
lora nigot af allt det han har gifvit honom.« Nir det
nu_ ir Jesu mat att gora Faderns vilja, s kunna vi val
vara forvissade om, ait vi oaktadt alla faror under vagen
dock lyckligt skola komma /em. Ju mera vi bero af
Herren, desto siakrare skola vi blifva bevarade.

Vi bora darfore icke forsumma, hvad Herren anbe-
fallt oss, namligen att hora, tro och lyda hansord. Om
vi nu blifva vid Herrens ord, si ar det hans sak och
verk att lira oss forstd det, borja och fullkomna tron
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hos oss samt bira och bevara oss sd, att ingen skall
kunna rycka oss ur hans hand.

Herren behdlle oss i denna barnatro, till dess vi
ej mer behdfva tro, utan i stillet fA saligt skida och
evigt &tnjuta, hvad vi hir hafva hoppats och bidat!

Till de drag ur sitt lif, som C. J. Lindberg sjilf
nedskrifvit, md hir bifogas en kort skildring af sista
tiden af hans lif jaimte ndgra berittelser upptecknade af
honom sjilf.

Si linge hilsa och krafter rickte, arbetade C. J.
Lindberg outtrottligt pd den plats, dir Gud stallt honom.
Under vintrarna uppeholl han gudstjinsterna i Betlehems-
kyrkan, deltog ssom styrelseledamot i Evang. Fosterlands-
Stiftelsens arbete, var med i flera kristliga foreningar och
forestod med ovanligt nit och intresse den stora son-
dagsskolan i Betlehemskyrkan. Om somrarna foretog
han sisom Evang. Fosterlands-Stiftelsens reseombud vid-
strickta predikoresor och unnade sig sjalf blott helt korta
hvilotider hos sin familj pd Bjurbick.

S4 sméningom tvingades han dock genom svaghet,
fororsakad af ett svdrare hjartlidande, att mer och mer
inskrinka arbetet. Det ena efter det andra omrddet for
kristlig verksamhet maste med saknad limnas. Prediko-
resorna blefvo allt kortare och upphorde till slut allde-
les. Ledningen af sondagsskolan méste han Ofverldta 4t
andra, dock tvingade honom kirleken till barnen och
deras lirare att, si linge det var majligt, hvarje sondags-
morgon gora ett besok i skolan, dir han med gladje
hilsades af dldre och yngre. For alla hade han ett
vinligt ord eller ett solljust leende. Med sina predik-
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ningar i Betlehem fortsatte han, ehuru mdngen ging
svag och lidande, till viren 1900.

Samma hést insjuknade han hiftigt pd Bjurbick,
och tillkallad likare forklarade, altt han mdste underkasta
sig en operation. Han férdes {ill Falképings lasarett,
dir han underrittades om att operationen var lifsfarlig
och att han ej kunde sofvas, utan maste undergd den vaken.

Hos honom mirktes ej ett spir af angslan for hvad
som forestod. Innan han fordes till operationssalen, fick
han en stunds stillhet ensam med sin dotter, som med-
foljde honom, och denna stund anvinde han till bén.
Gripande var det att héra honom med déden och evig-
heten for égonen bedja for Guds forsamling pi jorden,
att den matte stirkas i tron och blifva bestdndande, for
Guds rike, att det mitte g fram i virlden, att Guds
namn mitte blifva kindt och idradt och hans vilja ske.
Ej ett ord nimnde han om sig sjilf eller om hvad som
vantade honom, utan tycktes vara si helt néjd med hvad
dn utgdngen skulle bli. Endast Gud och hans rikssak
var for honom stor och viktig.

En af de sjukskoterskor, som voro nirvarande vid
operationen, skildrade efterit under tirar det tdlamod,
ja, den glidje, som han visat under pldgorna.

“Han trodde visst han skulle i doé«, sade hon,
“och det var vil dirfor han var si glad.«

Huru sant ir ej det ordet, att «den rattfardige ar
afven i doden frimodig.«

Annu var dock ej Herrens stund kommen att himta
sin tjinare. Operationen lyckades visserligen, men p&
vintern mdiste L. underkasta sig dnnu en i Stockholm,
och genom den linga sjukdomstiden brotos for alltid
hans redan foérut nedsatta krafter.
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Vdren 1901 flyttade han till Bjurbick och tervinde
sedan ej mer till hufvudstaden. Nu foljde for den out-
troltlige arbetaren ndgra ar af afsidestagande och sakta
afkladande. Afven dirunder fick han nidd atti rikt matt
forhirliga Guds namn och med aposteln betyga: «Alit
formédr jag genom den, som styrker mig.«

Sd smdningom tog Herren ifrin honom den ena
gifvan efter den andra. Synen minskades, si att han
e] kunde se att lisa. Hinderna blefvo si svaga och
maktlosa, att han ej kunde skrifva eller hjilpa sig sjalf,
men in i det sista kunde han dock knippa dem till bon.
Han kunde ej gi utan att stodjas af tva personer.

Trots denna kroppsliga afmattning vardt det honom
dock forunnadt att till det sista behilla sin tankeformaga
i det nirmaste oférminskad. Nir anhoériga och vinner
samlades omkring honom, deltog han i samtalet. Han foljde
med och hade reda pi det, som tilldrog sig s3 val i
hemmet som ute i lifvet. Outtrottlig var han uti att
hora ldsas hogt och lyssnade d3 med spand uppmark-
samhet, icke ett ord undgick honom. Kairast var honom
Guds ords lisning. Nir morgon och afton en betrak-
telse listes, slutade han oftast med bon.

Ett for honom utmirkande karaktersdrag var hans
ljusa, godmodiga, skimtsamma lynne. Det formérkades
ej af de lidnga, tunga lidandesidren. Fér hvar och en,
som kom honom nira, vinner eller underhafvande, hade
han ett vinligt, oftast skimtsamt infall till hands, i hvilket
glimmade ndgot sanringens och allvarets guldkorn. Han
var glad, men med gudsfruktan.

Har en af hans vinner sagt om hans lefnadsdag,
alt “den {0rflot sd stilla och lugnt, att det for en ytlig
betraktare kunde se ut, som om han ej haft ndgot gam-
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malt kott och som om djifvulen ej fitt anfikta honom«,
si kan detta i dnnu hogre grad sigas om hang lefnads-
afton. Herren gaf honom en stilla, ljuflig frid, som
lyste fram i hela hans vasen. Hans af naturen haftiga
och ifriga sinne blef allt mera tdlmodigt och stillsamt.
Intet tvifvel pd Quds kirleks visa afsikter med honom,
ingen oro for kommande dagar, ingen dngslan for doéd och
forgangelse kunde formirkas hos honom. Med full barna-
fortrostan lade han alla omsorger i sin Faders héinder.
Aldrig hordes frdn hans lippar ndgot klagande ord
ofver egna lidanden, utan i stillet ord af innerligt del-
tagande med andra, som ledo. D& han hérde talas om
profningar, som andra hade att utstd, brukade han knéppa
sina hinder och med tacksamhet siga:
«Hvarfor skall jag alltid hafva det sd godt?«
Stilla och fridfullt kom ocksd slutet. Sista dagen
han lefde tillbragte han med de sina, sittande i gung-
stolen. Vid aftonbonen bad han som vanligt hogt och,
sisom han oftast brukade, att Herren snart skulle komma
och himta honom. Utan ait kidnna nigot sarskildt illa-
mdende gick han till hvila, men vaknade pa natten, kla-
gade ofver smirtor i brostet — ett par djupa andetag
— fingen var fri, den trotte ingick i hvilan. Valsig-
nadt vare hans minne! Det var den 15 dec. 1904.
«Och de forstdindiga skola lysa som himmelens
sken och de, som hafva undervisat mdnga till rattfar-
dighet, sisom stjarnor i evigheten.« Dan. 12: 3.
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Johanna i Daretorp.

D4 jag 1851 var pd besok hos baron H. v. Essen
pd Tidaholm, skjutsade han mig en dag ill en kvinna,
kind under namnet Johanna i Daretorp.

Hon hade vid tretton 4rs Alder under lek i prast-
girdens brygghus kommit att baklinges falla ned i en
kittel med kokande lut. Illa brind férdes hon ftill sin
moder i fattighuset, dir man i fyra dr dagligen vintade,
att doden skulle gora ett slut pd hennes lidanden.

Till sist fick landshofding Gyllenhaal, som hade en
egendom i forsamlingen, dar han tidtals vistades, hora
pristen en sondag vid gudstjansten bedja for denna
arma varelse. Han tog di nirmare reda pd henne och
skickade efter likare frdn Hjo.

Johannas kropp var af skdllningen och den linga
sjukdomstiden sd illa medfaren, att inalfvorna voro blot-
tade, ena knaskdlen bortfallen och sjalfva ryggraden
skadad. Likaren, som ej kunde gora nidgot vid henne
i fattighuset, lit inpacka denna trasiga massa i en korg
och féra henne in till Hjo, dir han agnade henne den
omsorgsfullaste vird. Efter en lingre tid blef hon si
till vida &terstalld, att hon kunde &terféras hem, dar
hon i en liten stuga invid fattighuset sattes i en korg.

Dir hade Johanna vid vért besok suttit i nio ar.
Hennes rygg och lemmar voro si forstorda, att hon
aldrig kunde ligga sig ned, ulan maste ligga framstupa
med hufvudet hvilande pd en kudde, d& hon ville sofva.
Hennes armar sami brost och hufvud voro oskadade,
hvarfor hon kunde arbeta med sina hinder och var
skicklig i att sy och sticka.

Under den linga sjukdomstiden hade Johannas
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samvete vaknat och hon kommit i néd ofver sina syn-
der, men ingen fanns i hennes omgifning, som kunde
visa henne till Jesus, syndares frilsare. Af kropps- och
sjilskval var hon bragt nidra fortviflan och umgicks med
tanken pd att sjilf gora ett slut pd sitt lif.

Sedan hon Oppnat for oss sitt hjirta och omtalat
sin nod, laste vi for henne ett kapitel ur Galaterbrefvet
och samtalade med henne om det lista. D4 jag ville
sluta, sade baron v. Essen med tdrar i Ggonen:

«Tala mer med henne!«

Hon tog emot ordet, blef trostad och glad. Efter
itta dagar reste vi dter till henne, och d& mottog hon
oss med att jublande utropa: '

«Jag ar den lyckligaste manniska pd jorden!«

Nir vi betraktade henne i hennes stéllning, sd insdgo vi
klart, hur mycket jordiskt godt, som fordras for att
blifva den lyckligaste minniska pd jorden, samt hvad
det ar, som kan lyckliggora en minniska, namligen
evangelium, hvilket ju ar lika tillgdngligt for alla.

DA jag foljande sondag predikade i Hvarfs kyrka,
blef jag ej litet forvdnad vid att fi se Johanna sittande
i sin korg framme i koret. Hon hade i denna still-
ning &kt en” mils vdg. Sedan fortsatte hon att pi
detta sitt komma med bland de horande skarorna for
att uppbyggas af Guds ord. Hon blef mycket ifrig med
att kalla predikanter till forsamlingen samt att tala om
det ena nodviandiga med alla, som hon kom i berd-
ring med.

S& forsatte hon att med ord och vandel vittna
om sin Frilsare, tills hon vid fyrtio a femtio &rs alder
genom en fridfull dod kallades hem frdn jammerdalen.
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Forstadr du korsets betydelse?

Froken Aurore Storckenfeldt i Jonkoping gick en
afton 1853 till kyrkan for att hora spelas pd den nya
orgeln. Vid detia tillfille kom hon att fista uppmirk-
samheten vid altarprydnaden, som utgjordes af ett kors.
Under det att hon betraktade det, bad hon Gud, att
han skulle lira henne forstd korsets hemlighet.

I detsamma skulle hon flytta sig mera midt fér
korsbilden, men steg di oférmirkt ned for upphdj-
ningen i koret, f6ll omkull och vrickade sin fot sa illa,
att hon sedan linge mdste sitta stilla och aldrig blef
fullt Aterstalld. Dirigenom blefvo for henne manga
stora planer och forhoppningar tillintetgjorda.

u«Herren gor, hvad de gudfruktiga begara.«

Har du den sanna kirleken?

En dag &r 1853 besokte jag en 72 drs gammal
man, hvars hustru var 85 4r, men dnnu frisk och ror-
lig. Han tackade Gud fér allt godt, som de af honom
fitt mottaga, och sirskildt for hilsan, som de bidda in-
till sena alderdomen fitt behdlla, och tillade:

“Nir min gumma blir sjuk, blir jag sd ledsen, ty
jag haller henne si kir, som om hon icke vore mer
in tjugu ar.«

Forundrad frigade jag, om icke karleken forsvin-
ner i samma mdn, som kropps- och sjilskrafterna at-
taga. DA han dairtill svarade nej, kom jag att tinka pd
kirlekens ursprung och insdg, att fér den, som fatt sin
kirlek ur den ritta killan, kan det ej annorlunda vara.

«Men nu forblifva tro, hopp, kairlek, dessa fre;
men storst ibland dem ar karleken.#
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Guds dnglars vard.

Nir jag en gdng vintertiden varit vid Saderfors,
skjutsades jag af doktor T. till den en mil fridn bruket
beligna jirnvigsstationen. DA vi dkt forbi det sista
huset vid bruket, rasade det ned frin taket en valdig
massa snd, som skrimde vir hist, sd att han sprang
ett godt siycke, innan han kunde hejdas.

En ung kvinna kom ut ur huset och ropade:

«Hvar ar min pojke?*

aHan ar under snon#, ropade jag af alla krafter,
ty jag hade sett honom sti pa girden, dd raset kom.

Snart var girden full med folk, och jag ropade sd
hogt jag formadde, att gossen var under snon. Modern
jamrade sig och borjade med hénderna grifva i snon.
Snart kom en man med en skofvel, och grifningen
foretogs med all ifver. Doktorn steg ur sliden och
sprang tillbaka, och just som han kom till olycksplatsen,
drog den dodsbleka fadern fram gossen under den
funga snomassan. Den tredriga parfveln kunde dd bade
skrika och std pd benen och kom undan med nigra
skridmor i ansiktet. L

Detta gaf mig anledning att tinka pd deifaror, for
hvilka vi stindigt dro utsatta, men ock pd Guds anglar,
som bevara oss pd alla vdra vigar.

Hjdlp i noden.

I okt. 1879 hade jag besdkt Visby och varit med
om ett missionsmote, efter hvars slut jag skulle ater-
vinda med A&ngbaten, som gick klockan half elfva¥pd
kvillen. Manga vanner foljde mig till biten och lim-
nade mig, sedan de anbefallt mig i Herrens hand.
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Trott efter dagens anstringningar gick jag till hvila,
men den blef icke ldngvarig.

Vi hade ej vil hunnit ut ur hamnen, férrdn den
starka vinden kastade om till nordlig och en orkanlik
storm borjade rasa emot oss. For forsta gdngen i mitt
lif blef jag grundligt sjésjuk, och sjuka voro dfven alla
de ofriga passagerarna jamte den kvinnliga personalen
pd biten. Ingen kunde besdka eller hjilpa den andre,
utan i morker och koéld fick man reda sig sjilf, sd godt
man kunde. Klockan elfva foljande dag kom stider-
skan in till mig, krypande pd alla fyra. P34 min friga,
hvar vi befunno oss, svarade hon: “Annu for tre tim-
mar sedan kunde man se Visby«.

Pi aftonen kom hon dter, och dd jag fridgade, om
vi ej snart voro i Sddertelje, svarade hon, att Landsort
innu ej var i sikte.

Moérkret inbrot, stormen o&kades, himmelen var
molnbetickt, och intet mdinsken fanns. Jag forstod, i
hvilken fara vi svifvade, dd vi i morker och storm
skulle g4 in bland skdren. Matt och elindig till krop-
pen, men glad och frimodig i min sjil, bérjade jag en
jakobskamp med Gud. Jag kunde tfala med honom
som ett barn med sin fader, och han har ej ofta latit
mig si fornimma sin virvaro som di. Hans 16ften
stodo lefvande for min sjil, dd jag ropade till honom
om riaddning for dessa minga ombord, som icke kdnde
honom, samt om det vore hans vilja, att jag skulle
slippa den kalla grafven for de minas skull.

Utmattad slumrade jag in en liten stund, och di
jag dter oppnade O6gonen, sig jag stjdrnorna tindra klart,
biten gick jimnare, och inom kort voro vi inne i viken
vid Sédertelje. Foljande morgon landstego vi vid Riddar-
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holmen efter trettiosju timmars resa. 1 vanliga fall gor
man 6fverfarien mellan Stockholm och Visby pd tolf
timmar. Kaptenen sade, att han aldrig haft en sd svdr
resa till Stockholm, och en annan kapten yttrade, att
han ej pi trettio r varit med om en sddan storm.

Det kindes underligt att vara riddad, da sd mdnga
andra funno sin graf i vigorna. Dav. ps. 107: 23—32
hafva genom denna erfarenhet blifvit en lefvande verk-
lighet fér min sjél.

Ett samtal i jarnvdgskupén.

Under en resa i Vistergotland kom jag pd tdget i
sillskap med en hop jirnvigsarbetare, bland hvilka en
var sirskildt r3, ohyfsad och brdkig. D4 han litet lugnat
sig, frigade jag honom, hur han kommit att gora sd
fortrolig bekantskap med den onde, hvars namn han s
ofta anropade.

Mannen blef slagen och talade om, att han ofta hort
Guds ord, att han till forliden host tjanat hos en tro-
ende husbonde och att han hade tva systrar, som édlskade
Guds ord. Men under detta 4ret hade han blifvit sd
‘har forstord genom umginget med daliga kamrater un-
der arbetet vid jirnvigen. Han grit som ett barn, och
hela sillskapet lyssnade stilla till samtalet.

Mingen ging finnes hos svirjaren och bespottaren
under den rda ytan ett samvete, hvars rost annu ej
tystnat, och hjirtestringar, som dallra, d& de vidroras
pa ritta sitlet.

Guds ledning.

Vid ett besok, som jag 1874 gjorde i Ronneby,
mottogs jag vid dngbdten af vinnen S. och foljde ho-
nom till hans hem. Han var nu sjuttio dr gammal,
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hade i fyrtiofem dr skott sin skola och under tiden fOr
stora och sma vittnat om Herren samt brann dnnu af
nit om sjilars frilsning.

P4 aftonen samfalade vi med hvarandra om lifvets
strider och Herrens hjilp. Han meddelade mig dar-
under Atskilligt ur sitt lifs historia. Under trettio ar
hade han vikarierat sisom orgelnist under l6fte om att
fi platsen, ndr den davarande innehafvaren afginge.
Men di tjinsten for femton &r sedan blef ledig, fick
han den dock ej. En inflytelserik man i Ronneby satte
sig i sinnet, att S. ej skulle ha den, emedan han var
lisare, och han lyckades afven drifva sin vilja igenom.
Det var ett hirdt slag for den gamle mannen, men han
bojde sig under Herrens tuktan.

Han hade alltjimt fortsatt med sin skola, men nu
frigade han mig, om han ej till foljd af sin hoga alder
borde afsiga sig den. Men som han dnnu var frisk,
ungdomlig till sinnet och ilskade sitt arbete, sd radde
jag honom att vara stilla, tills Gud gaf honom en tyd-
lig vink om att upphora med skolan.

Foljande dag, som var sondag, ledde han singen
vid morgonbénen vid brunnen och skotte sedan orgeln
under hégmissan i kyrkan, emedan orgelnisten var bort-
rest. DA jag horde honom med hogoch ljudlig stimma
sjunga psalmen 255, kunde jag ej undgd att sérskildt
vid sista versen tinka pi honom sjilf och den ofdrritt
han lidit.

»Om sparsamt brytas skall mitt brod,
Om jag skall profvas genom ndd,
O Fader, ske din vilja!
Ej skall i lif ej heller dod
Mig nigot frin dig skilja.»
C. J. Lindbergs lif. 4
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Nirmast fore predikan sjongs ps. 330.
»Uppldt vir mun till ditt namns pris,
P4 oss din nddes kraft bevis,
Forok var tro, upplys vir sjil,
Ditt helga ord att ldra vil.

Till dess vi sjunge med Guds hir:
'Gud helig, helig, helig ar’,

Och saligt skdde ljusens Far

Bland dnglaskaror uppenbar.»

Efter psalmens slut kinde han sig illamdende och
gick ned till sakristian. Dottern kom dit in, och med
nigra personers hjilp fick hon honom hemférd, dok-
torn hamtades och salt hos honom, nir jag kom frdn
kyrkan. Han hade fatt slag, lalade oredigt och var
matt och svag. D43 jag sade till honom:

«Det ar troligtvis hembud“, utropade han:

«Gud ske tack och lof! Han gore, som honom
tackes!«

Han ville ej vara stilla, utan fortsatte att hogljudt
tacka och lofva. D4 jag bad honom vara tyst for att
ej forviarra det onda, sade han: “Ja sd, jag far inte tala
nu. Jo, om Herren fir jag tala!* S upprickte han
hinderna, tackade och prisade Gud. Dirmed fortsatte
han, tills han forlorade sansen, hvarefter han somnade
och under somnen stilla ingick i sin Herres hvila af-
tonen foljande dag.

Efter foredragets slut i missionshuset meddelade
jag de forsamlade, att han, som sd ofta last och for-
kunnat Guds ord for dem, fitt sluta sina dagar och
ingd i den sabbatsro, som &terstdr for Guds folk. Un-
derrittelsen didrom framkallade djup rorelse och mdnga
tarar.
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Hvad jag fick vara med om under dessa dagar,
var Ater for mig ett kraftigt vittnesbord om att den,
som stilla anfortror sin sak i Herrens hand, ej behofver
dngslas, utan kan vara viss om att Gud styr allt till
en god utgdng. '

Afven padmindes jag miktigt om att evangelium ir
en Guds kraft till fralsning for hvar och en, som ftror,
samt att den rittfirdige 4r dfven i doden frimodig.

Guds kirleks makt.

DA jag en ging fér minga 4r sedan anlinde till
Jonkoping, underrittades jag om att en fru, som var i
stort behof af trost och hjilp, for tillfallet befann sig i
samma hus som jag.

Hon var hustru till en man, som sop och miss-
handlade henne pi det 6mkligaste. Eftersom hon ingen
trost eller glidje fann pd jorden, ville hon vinda sig
{ill Herren, men di vaknade hennes samvete, och hennes
synder stillde sig hindrande i hennes vag, si hon va-
gade ej tro, att det fanns ndgon ndd for henne. [ sju
veckor hade hon gitt i de grufligaste sjalskval och
frestats att dnda sitt lif.

Efter eft samtal med henne om Guds ndd i Kristo
och om Jesu kirlek till syndare blef hon lugn och glad,
och hennes &ngest upphorde.

I skymningen hade hennes man gitt ut for att
uppsoka och misshandla henne. En troende man motte
honom, de kommo i samtal om Gud och hans néd,
och genom talet om Guds kirlek bevektes den hérde
mannen si, alt han tryckte den andres hand och bad
om hans férboner,
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«Vir Herre dr stor, och stor iar hans makt, och
det ir obegripligt, hur han regerar.«

Vatten forvandladt till vin.

En gidng besokte jag en kvinna, som bodde i en
stuga en fjirdedels mil utanfér Grenna. Hon hade
varit singliggande i tre ar till foljd af ett svdrt olycks-
fal. D& hon nidmligen en ging bar en mjdlkbyita,
hade hon fallit omkull och byttan kommit 6fver henne,
hvarigenom hon fitt brostkorgen krossad. Forut hade
hon lefvat tankloés i virlden, men i nbédens tid hade
hon vindt sig till Herren, och han, som ingen bort-
kastar, hade tagit emot henne och uppfylit hennes sjil
med sin frid. Hon var mycket fattig och kunde ej ita
hvad mat som helst, hvarfér hon vid miit besdk ej pa
ett dygn haft annat att fértira dn ljumt vatlen.

“«Men#, sade hon, «“det smakade sd sott, som om
det varit vin,«

Och jag tinkte, di jag horde henne beritla detta,
att han, som gjorde vin af vatten, lefver dnnu, och att
hos nodens barn fir han allljimt gora sina storsta un-
derverk.

(@)
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Luthers bild med pietet sant och lefvande tecknad. For-
fattarens stil dr enL)el och littfattlig, pd samma ging som
den dr virdig och tilldragande, hvarfér boken med ndje
och nyita kan ldsas af bdde lird och olird. Boken ar
egentliven afsedd for svenska folket, och vi iro fast of-
vertygade dirom, att hon skall bereda vilsignelse och
gagn i de hem, dir hon far intride. Det viirde, hon
dger redan genom sitt goda innehdll, 6kas ganska betyd-
ligt af 20, mestadels mycket vackra, illustrationer, som
af flertalet bland hennes lisare skola med néje betraktas.
Papper och tryck dro utmirkta, hvarfor priset miste an-
ses sa ldgt, att dfven denna omstindighet bor i sin man
gora henne till folkbok. V. f. Folkundervisn.

Luther i sitt hem. Fritt frin tyskan af Georg

Rietschel.  2:dra uppl. Haft. 40 ore.

Den store reformatorn i sin kamp mot pifvedomet ir
en for alla bekant gestalt — husfadern i kretsen af de
sina, den store kdmpen, som i hemmet aflagt rustningen,
torde diaremot for mdngen vara en mindre kind bild.
Det dr just denna bild, som foreliggande skildring vill



for lidsaren framstilla och i ndgra historiskt bestyrkta
drag mdla for oss det friska, sunda familjelif, som under
tvenne Artionden utvecklade sig inom murarna af det
gamla augustinerklostret i Wittenberg.

Det gor ett vilgorande intryck att lisa denna pd den
siringaste kallforskning grundade framstillning af Luthers
hemlif. Det flaktar oss frin detta hem till motes en frisk
ande af renhet och fromhet, af glidje och allvar. Boken
ir att rekommendera som en uppfriskande och uppbygg-
lig familjelisning. Luth. Mdnadsbl.

Per August Ahlberg, hans lif och verksamhet,
Utgifven af H. B. Hammar. Hift. 1 kr., kart.
1,45.

Detta ir en varmt och innerligt hdllen lefnadsteck-
ning, till storsta delen grundad pd Ahlbergs egna an-
teckningar och efterlimnade litterdra alster, Det ar sd-
lunda i viss mening en sjilfbiografi af den hansofne
predikanten och bor dirfor lisas med intresse af hans
vinner. Ahlberg var pd sin tid en bide viltalig och
anderik predikant, miktig i skrifterna. Och denna bok
frammanar ritt lifliga bilder frdn hans friska och omfat-
tande verksamhetstid, liksom den dfven visar utvecklingen
och slutet af hans lif pd jorden.

Det dr en rastlost verksam, adel och originell mans
lif, som i denna monografi moter lisaren. F3 af vdr
kyrkas min ha arbetat som Ahlberg, och om dn detta
hans arbete af olika kyrkliga riktningar olika skattats, s
miste dock alla vorda hans djupa gudsfruktan och Ia-
gande nitilskan for Guds rikes sak. Lefnadsteckningen
ar synnerligen intressant och limnar ett vardefullt bidrag
till kinnedom om vdra kyrkliga forhdllanden under de
senaste tiderna. Vi

Nagra tilldragelser ur Hans Henrik von Es-
sens lefnad, meddelade af honom sjalf. Haft.
4 kr., klotb. B kr.

Har man vil borjat att lisa dessa enkla teckningar,
fingslas man oemotstindligt och maste lisa dem till slut.
Och det ir ej giarna mojligt att undgd att af denna las-
ning spara ett lifligt och hilsosamt intryck. Ty man
motes af en varm ande, en ddel lifsuppfatining, som
spdrar Guds hand i allt, och af en omisskinnelig 6nskan
att f gagna, tjina lisaren. Ej allt, hvad forfattaren skild-
rar, dr just ndgot sd sillsamt, tskilligt kunde mihinda
kallas bagateller, men framstilldt i den dager, idet evig-



hetsljus, som hir skett, blir intrycket af det hela dndock
maktigt. Och i sin skiltesrika lefnad har baron von Es-
sen fitt bevittna mer dn en tilldragelse, som borde kom-
ma den kickaste tviflare att omedelbart kinna: det lefver
dock en Gud. Kunde dessa skildringar utkomma i en
billigare upplaga, s& hade de alla betingelser att blifva
en verklig folkbok i ordets bidsta betydelse. V. L.

Vill man se, huru den gudfruktige ser i allt sin Guds
ndd och skickelse, si bor man lisa sddana bicker som
denna, Heml. P.

Det dr med spindt intresse, man liser denna origi-

nella framstillning om ett mer dn vanligt skiftesrikt lif.
- Karlish. T.

Lefnadsminnen af G. E. Beskow. Andra uppl.
Haft. 1,50, kart. 1,75, klotb. 2,50.

F& personer hafva bland vdra samiida varit mer all-
mint alskade och vordade dn den aflidne kofpredikanten
Gustaf Beskow. Och detla med ritta. Ty hans barna-
fromma, hurtiga, manliga och rittframma karaktir var
sarskildt tilldragande for dem, som kommo i beroring
med honom. Och hans kirleksvarma, sjiliférsakande,
trofasta visen mdste viacka genkarlek.

Lefnadsteckning af C. O. Rosenius. Hans vianner
tillignad. Fjdrde uppl. Haft. 2 kr., v. b. 2,50,
klotb. 3 kr.

Ur forordet till denna bok meddelas: Vissa, att Ro-
senii efterlefvande vanner helst énska héra honom sjalf
tala, och ofvertygade, alt man genom hans egna bref fir
den sannaste bilden af honom sjilf, hafva vi, s mycket
mojligt varit, sokt gifva detta arbete karaktiren af en
sjilfbiografi. Och har det sdlunda lyckats oss att teckna

~denna bild af den kire liraren och vinnen, sd att dari
framtrider ndgot af Guds kraft i hans svaghet, och fdr
den blifva till uppmuntran och hjilp fér nagon sjal och
till hugnad fo6r hans minga saknande vanner, vore det
en rik lon for arbetets moda.

Komminister Anders Norells lif och verksam-=-
het. Af J. Soderblom. Hift. 15 ore,

Denna lefnadsteckning framstiller en »prist i sin pryd-
ning» och ar dgnad att beveka andra att hylla och intill
lifvets slut bli trogna den Frilsare, som var Anders
Norells lif. Hels.



David Livingstone, Missionir och Afrikaforskare.
Efter sikra killor af £. K Med portritt. Haft.
1 ki, kart 1,25 kloth. 1.50.

Vill man hafva en god, uppfriskande och intressant
lisning, sd erbjudes en sddan i1 denna skona skildring af
den store missiondrshjiltens troslif. Hemmets Vin.

Minnesteckning Ofver Carl Johan Carlson, den
forste svenske missioniren 1 Kunama af Pro-
fessor A, Kolmodin med portritt.  Andra uppl.
Hift. 25 ore.

En man, hos hvilken Kristi kidrlek dr drifkraften for
hans handlingar, f& vi gora bekantskap med i denna
korta lefnadsteckning. Vi horde denne dyre, alsklige
broder minga gdnger predika. Alla texter i bibeln voro
for honom missionstexter, hvilkas utliggning var eit
skont utfléde af den rikedom af tro, kirlek och sjilfupp-
offring, som bodde i hans hjirta. Jonk.-P.

Spridda drag ur prosten Lars Rosengrens lif
och verksamhet. Samlade af Kommin. C.
A. Tollin. Med portritt och illustr. Haft. 75
ore, inb. 1.25;

Sillan ha vi haft tillfille att anmila en intressantare
bok dn denna. Det dr en friskt, liffullt skrifven teckning
af en vir kyrkas pd en gdng ddlaste och originellaste
herdar. Man O6msom ler och fir tirar i 6gonen vid
skildiingen af hans ovanliga personlighet. Kidnner ej den
viarde lasaren till Prosten Rosengren forut, sd skynda och
gor hans bekantskap i denna bok! Sanningsvittnet.

Ur minnet och Dagboken. Anteckningar frin
aren 1848 —1897 af B. Wadstrom. Med 250
illustrationer.  Tredje uppl. 1 del.: hait. 4 kr.,
klotband 5,50. Il del. med 250 illustrationer i
4 haft. a 1 kr. Klotband 5,50.

Forf. limnar mdnga intressanta notiser ur sitt tidigare
lifs erfarenheter och berdring med flera i vir kyrkas lif
ingripande personer. Stilen ir littlist och flytande och
rycker lisaren oemotstdndligt med. Verket prydes af
mdnga illustrationer. Ny Eckles. Tidn.






